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Roth Minishunt Plus
Installation

Roth varmeelement

Roth el-patron
Roth el. kolbe

Roth sdhkovastus

Roth Electric Heating Element

Living full of energy
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Roth varmeelement > Roth el-patron > Roth el. kolbe
Roth sdahkovastus > Roth Electric Heating Element

(DK) Beskrivelse

1.

2.
3.

Installationen skal udfgres af en installatgr i overensstemmelse med
geeldende bestemmelser.

Lees og folg instruktionerne i installations- og betjeningsvejledningen
Risiko for dgdeligt elektrisk stad ved bergring af stramforbindelser.
Far du arbejder pa kontrolenheden, skal du altid slukke for 230V
strgmforsyningen og sikre, at den ikke teendes ved et uheld. Kontrollér,
at der ikke er tryk pa varmeanlaegget.

Afmonter M46 mm hatten.

(Punkt 5, 7, 8 og 9 skal kun gares hvis der bliver afspeerret til
varmeanleggets ekspansionsdel og sikkerhedsventil.)

Afmonter udluftningsventilen.

Fastggr varmeelementet til M46 mm gevindet pa Minishunt Plus, og
tilspaend metrikken korrekt.

Monter t-stykket i det gverste ¥/2” hun-gevind. Husk at tilspaende
mgtrikken korrekt.

Monter udluftningsventilen oven pa t-stykket.

Monter sikkerhedsventilen for enden af t-stykket, sa udgangen peger
nedad.

10. Genopfyld varmesystemet, og indstil arbejdstrykket til mellem 0,5 og
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2,0 bar. Anbefalet arbejdstryk: 1,5 bar.

Kontrollér, at netkablet A er tilsluttet korrekt - “brun” til (L) og "bla” til
(N) og "gul” jordforbindelse til PE. Kablet skal sikres.

Tilslut pumpen til B, “brun” til (L) og "bl&” til (N) og "gul”
jordforbindelse til PE pa kontrolenheden. Kablet skal sikres.

Tilslut kablet fra varmeelementet til udgang C, “brun” til (L) og "bl&” til
(N) og "gul” jordforbindelse til PE pa kontrolenheden. Kablet skal
sikres.

Tilslut kablet fra termomotoren til udgang D, "brun” til (L) og "bla” til
(N) pa kontrolenheden. Kablet skal sikres.

Tilslut sensorkablet til udgang E, pa kontrolenheden. Kablet skal sikres.
Indset fgleren i folerlommen. Anvend varmeledende pasta for at sikre
optimal maling af fgleren.

Kontrollér, at kabelfgringen er komplet og korrekt udfert:

- (A) Netkabel (230V)

- (B) Pumpe (230V)

- (C) Varmeelement (230V)

- (D) Termomotor (230V)

- (E) Sensorkabel

Sorg for, at laget er korrekt lukket, og at fastholdelsesskruen er
tilspeendt.

Tilslut stikket pa netkablet til en 230V AC stramforsyning.

Sat batterierne i rumtermostaten.

Opret parring mellem termostaten og kontrolenheden.

- Tryk pa parringsknappen i venstre side af kontrolenheden.

- Tryk pa parringsknappen pa bagsiden af termostaten

Vealg termostatens tilstand. Ga til "OPr” i menuen, og valg "Su” inden
for 5 sek. Bekreeft ved at trykke pa -.

Tryk pa knappen -, og indstil ny veerdi med knapperne <> inden for 5
sek. Bekreeft ved at trykke pa - eller vente 5 sek.

(SE) Beskrivning
1.

Varning 230V AC spanning!

Anslutning far endast ske av fackman enligt géllande regelverk for fast
monterad 230V utrustning

Lés igenom och f6lj instruktionen noga.

Fara for livshotande skador vid kontakt med stromférande ledningar.
Innan arbete pabdrijas, koppla ur kontrollenheten fran 230V forséri-
ningen och sékerstall att de inte kan slas pa igen av misstag. Kontrol-
lera att det inte finns nagon spdnning! Kontrollera att trycket i
varmesystemet dr slappt ner till O bar!

Montera av M46mm locket.

Montera av avluftningsventilen.

Montera el-patronen pd M46 gangan pa Minishunt Plus och spann
muttern ordentligt.

Montera T-stycket i toppen dér avluftningsventilen tidigare varit
monterad. Kom ihdg att spdnna muttern ordentligt.

Montera tillbaka avluftningsventilen i toppen pa t-stycket.

Montera sakerhetsventilen pa t-stycket, utloppet ska peka nedat.

. Fyll upp varmesystemet och hoj trycket till driftstryck mellan 0,5-2,0

bar. Rekommenderat driftstryck: 1,5 bar.

. Kontrollera att strémférsérjningen (A) &r korrekt inkopplad - “brun” till

D.

T

T

(L), "bl&@” till (N) och “gul” jord till (PE). Kabeln maste sékras.

Anslut pumpen till B - "brun” till (L), "bla” till (N) och "gul” jord

till (PE). Kabeln maste s&kras.

Anslut kabeln fran el-patronen till utgang C - "brun” till (L), "bla” till
(N) och "gul” jord till (PE). Kabeln maste sdkras.

Anslut kabeln fran reglermotorn till utgdng D - "brun” till (L) och "bla”
till (N). Kabeln maste sdkras.

Anslut sensor kabeln till utgang E. Kabeln maste sékras. For in sensorn
i dykréret. Anvand varmeledande pasta i dykréret for battre varme-
6verféring till sensorn.

Kontrollera att allt ar inkopplat och korrekt utfort:

- (A) Stromférsorjning (230V)

- (B) Pump (230V)

- (C) El-patron (230V)

- (D) Reglermotor (230V)

- (E) Sensor

Sékerstall att locket till anslutningarna pa mottagarenheten ar korrekt
stdngt och att lasskruven &r atdragen.

. Anslut till 230V AC strémférsorjning.
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S&tt i batterierna pa Roth rumstermostat Advanced.

Adressera termostaten med mottagarenheten.

- Tryck pa adresseringsknappen pa vanster sida av mottagarenheten
- Tryck pa adresseringsknappen pa baksidan av termostaten

Valj driftlage pa termostaten. Valj "OPr” i menyn och valj ”Su” inom 5
sekunder. Bekréfta med (+).

Tryck pa (+) knappen och stéll in nytt viarde med <> knapparna inom 5
sekunder. Bekréfta med (+) eller vdnta i 5 sekunder.
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Roth gulvvarmesystem > Roth golvvarmesystem > Roth gulvvarmesystem > Roth lattialammitysjarjestelmét > Roth underfloor heating system

(NO) Beskrivelse

1.

2.
3.

10.

Installasjonen ma utferes av en kvalifisert person i samsvar med
gjeldende regelverk.

Les og felg instruksjonene i installasjons- og bruksanvisningen

Fare for dgdelig elektrisk stgt ved bergring av stramfarende deler.
Fgr du arbeider med mottakeren, ma du alltid sla av 230V-strgmfor-
syningen og hindre at den slas pa ved et uhell. Kontroller at vanntryk-
ket i varmesystemet er senket til O bar.

Demonter M46 mm hetten.

Demonter lufteventilen.

Fest el. kolben til M46 mm-gjengene pa Minishunt Pluss og

stram mutteren ordentlig.

Monter T-element der lufteventilen var montert. Husk & stramme
mutteren ordentlig.

Monter lufteventilen pa toppen av T-elementet.

Monter sikkerhetsventilen pa enden av T-elementet, og rett utlgpet
nedover.

Fyll opp varmesystemet og ok arbeidstrykket til mellom 0,5 - 2,0 bar.
Anbefalt arbeidstrykk: 1,5 bar.

Kontroller at strgmledningen A er riktig tilkoblet - «brun» til (L) og
«blé» til (N) og «gul» jord til PE. Kabelen ma sikres.

Koble pumpen til B - «brun» til (L) og «blé» til (N) og «gul» jord

til PE pd mottakeren. Kabelen ma sikres.

Koble ledningen fra el kolben til utgang C - «brun» til (L) og «bla» til
(N) og «gul» jord til PE pa mottakeren. Kabelen ma sikres.

Koble kabelen fra reguleringsmotoren til utgang D - «brun» til (L) og
«bla» til (N) pd mottakeren. Kabelen ma sikres.

Koble sensorledningene til utgang E pd mottakeren. Kabelen ma sikres.
Sett sensoren inn i sensorlommen. Bruk varmepasta i sensorlommen
for bedre varmeoverfgring.

Kontroller at ledningene er fullstendige og korrekt lagt:

- (A) Nettledning (230V)

- (B) Pumpe (230V)

- (C) Varmeelement (230V)

- (D) Reguleringsmotor (230V)

- (E) Sensorledning

Forsikre deg om at lokket til koblingshoksen for 230V pa mottakeren er
ordentlig lukket og festeskruen er strammet.

Koble stgpselet til stramledningen til et 230V AC-uttak.

Sett inn batteriene i romtermostaten.

Tilmeld romtermostaten til mottakeren.

- Trykk pa tilmeldingknappen pa venstre side av kontrollenheten

- Trykk pa tilmeldingknappen pa baksiden av termostaten

Velg modus for termostaten. Ga til «OPr» i menyen og velg «Su» innen
5 sek. Bekreft ved a trykke pa -

Trykk pa knappen - og still en ny verdi med <> knappene innen 5 sek.
Bekreft ved a trykke pa - eller vente i 5 sekunder.
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Roth

Kuvaus

Asennuksen saa suorittaa vain valtuutettu séhkdasentaja (alan
ammattilainen) noudattaen voimassa olevia maarayksia.

Lue asennus- ja kdyttéohjeet ja noudata niita.

Hengenvaara kosketettaessa jannitteisia liitdntoja. Katkaise aina
virtalahde ja estd sen tahaton kdynnistyminen ennen asennusta tai
huoltoa. Tarkista, ettd [ammitysjarjestelman vedenpaine on nollattu
(0 bar).

Irrota M46 mm kansi.

Irrota ilmakello.

Kiinnitd sahkovastus Minishunt Plus-laitteen M46 mm kierteeseen ja
kirista huolellisesti.

Asenna T-haara ylimpdan /2" sisdkierteeseen. Muista kiristda
huolellisesti.

Asenna ilmakello T-haaran ylimpdan kohtaan.

Asenna varoventtiili T-haaraan siten, etta ulostulo osoittaa alaspain.
Tayta lammitysjarjestelmd uudelleen ja nosta kdyttopaine 0,5-2,0
bar:in valille. Suositeltu kdyttopaine on 1,5 bar.

Tarkista, ettd verkkojohto A on kytketty oikein - "ruskea” (L:4&n) ja
"sininen” (N:34n) sekd "keltainen” maadoitukseen PE:hen.
Vedonpoistoa on kaytettdva.

Kytke pumppu B - "ruskea” (L:d4n) ja "sininen” (N:4dn) seké
“keltainen” maadoitukseen ohjauskeskuksen PE:hen.

Vedonpoistoa on kaytettéva.

Kytke sdhkdvastuksen kaapeli lahtéon C - “ruskea” (L:d4n) ja "sininen”
(N:4an) seka keltainen” maadoitukseen ohjauskeskuksen

PE:hen. Vedonpoistoa on kéytettdva.

Liita toimilaitteen kaapeli [&ht66n D - ohjauskeskuksen "ruskea”
(L:4&n) ja "sininen” (N:&&n). Vedonpoistoa on kdytettéva.

Liitd anturikaapeli ohjauskeskuksen ldht66n E . Vedonpoistoa on
kéytettdva. Aseta anturin karki anturitaskuun. Kaytd anturitaskussa
olevaa "lammitystahnaa” lampotilamittausten siirtojen helpotta-
miseksi.

Tarkista, ettd johdotus on valmis ja suoritettu oikein:

- (A) Verkkokaapeli (230 V)

- (B) Pumppu (230 V)

- (C) Sahkovastus (230 V)

- (D) Toimilaite (230 V)

- (E) Anturikaapeli

Varmista, ettd ohjauskeskuksen 230 V kotelon kansi on kunnolla kiinni
ja kiinnitysruuvi on kiristetty.

Kytke verkkojohdon pistoke 230 VAC pistorasiaan.

Aseta paristot Pro-huonetermostaattiin.

Yhdisté termostaatti ja ohjausyksikké.

- Paina pariliitospainiketta ohjauskeskuksen vasemmalla puolella

- Paina pariliitospainiketta termostaatin takasivulla

Valitse termostaatin tila. Siirry valikossa kohtaan "OPr” ja valitse "Su”
5 sekunnin kuluessa. Vahvista painamalla - -painiketta.

Paina * -painiketta ja aseta uusi arvo <> -painikkeilla 5 sekunnin
kuluessa. Vahvista - -painikkeella tai odota 5 sekuntia.
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(UK) Description A. Check the mains cable A is connected correctly - “brown” to (L) and
1. Theinstallation must be carried out by a qualified person in “blue” to (N) and “yellow/green” earthing to PE. The cable must be
accordance with current regulations. secured.
2. Read and follow the instructions in the installation and operating B. Connect the pump to B - “brown” to (L) and “blue” to (N) and “yellow/
instructions green” earthing to PE on the control unit. The cable must be secured.
3. Risk of fatal electric shock from touching live connections. Before C. Connect the cable from the heating element to output C - “brown” to
working on the controller always switch off the 230V power supply and (L) and “blue” to (N) and “yellow/green” earthing to PE on the control
prevent it from being accidentally switched on. Check the water unit. The cable must be secured.
pressure in the heating system is relieved to O bar. D. Connect the cable from the actuator to output D - “brown” to (L) and
4. Demount the M46 mm cap. “blue” to (N) on the control unit. The cable must be secured.
5. Demount the air vent. E. Connect the sensor cable to output E on the control unit. The cable
6. Attach the heating element to the M46 mm thread on the Minishunt must be secured. Insert the sensor tip into the sensor pocket. Use
Plus and tighten the nut properly. heating paste in the sensor pocket for better transfer of temperature
7. Mount the tee in the top ¥2” female thread. Remember to tighten the measures.
nut properly. F.  Check that the wiring is complete and correctly performed:
8. Mount the air vent on top of the tee. - (A) Mains cable (230 V)
9. Mount the safety valve at the end of the tee, pointing the outlet - (B) Pump (230 V)
downwards. - (C) Heating element (230 V)
10. Refill the heating system and bring up the working pressure to between - (D) Actuator (230 V)
0,5 - 2,0 bar. Recommended working pressure: 1,5 bar. - (E) Sensor cable
G. Ensure the lid to the 230 V compartment on the controller is properly
closed and the retaining screw is tightened.
H. Connect the plug on the mains cable to a 230 VAC outlet.
I Insert the batteries in the Advanced room thermostat.
). Pair the thermostat and control unit.
- Push the pairing button on the left side of control unit
- Push the pairing button on the back of the thermostat
K. Select the mode of the thermostat. Go to “OPr” in the menu and select
“Su” within 5 sec. Confirm by pressing .
L. Push the - button and set new value with <> buttons within 5 sec.
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